
Just araived at the user's house.

ご利用者の家に到着。

Please look forward to our next 

visit!

次回の訪問を楽しみに！

After the bath, clothes are 
changed, the overall condition is 
checked, and rehydration is 
encouraged.
着衣交換も行い、浴後の健康状態チェック。
水分の補給も忘れずにいたします。

Lastly the user soaks in the hot 
water. It is approximately 15 
minutes to complete the entire 
process, including shampoo.
最後にゆっくりとお湯につかって上がりま
す。洗髪から約15分が入浴時間の目安です。

The entire body is washed and 
hair is shampooed. The external 
genitals and buttocks are also 
cleaned.
洗髪し、身体の末端からきれいにしていき
ます。陰部・臀部もさっぱり丁寧に。

Towels are used to provide privacy. 
All three staff members assisit 
with moving to the tub for the 
safety of the user.
タオルを使用しご利用者の羞恥心に配慮し
ます。浴槽への移乗は3人で対応しますので
安全、安心。

Three staff members install a 
bathtub near the user's bed at 
home.

ベッドのそばに浴槽を設置して入浴の準備。

The nurse checks blood pressure, 
body temperature, and pulse 
before bathing.

看護師が血圧・体温・脈拍などを測定し、安全
に入浴できるのかのチェック。

What is home-visit bathing care? 
訪問入浴介護のごあんない
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